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Konkuraeroﬂ‘nnngen — 0u\enures de faillites

(B.- Gv 231 und 232.)
Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in ‘Hiinden'-eines
Gemeinschuldners befindlieche Vermdgens-

stlcke Ansprueli ‘maehen, ‘werden aufge- '

tordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-

Tungen . oder Anspruche, untcr Em]ctrunr' i

der B ittel (Sch

slige ‘etc.) in Original oder amwch “be-
glaubigter Abschrift, ‘dem betreffcnden
Konkursamte einzugeben.

Desgleiehen haben die Schuldner der
Gemeinsehuldner sleh blnnen der Eingabe-
frist als solehé anzumelden, bei Su‘wﬁo]gen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines Gemeinsehuldners als
Pfandgliubiger oder aus andern Griinden
besitzt, - hat sie,’ ohne .Naehteil  filr | scin
Vorzugsreeht, binnen der Eingabefrist dem

Konkursamnte zur Verfiigung zu stellen, bei |

Straffolgen im Unterlassundsfa]]c im Falle ;
¥{ htfertigter Unterlas cl]lseht Zu-
dem’das’ Vorzugsreeht: ’
‘Den Gliublger
such Mitsehnldner und Biirgen des Gemein-
sehuldners, ﬁowne Ge\v’ihrspfhehhgc bei-
wohnen.

Kt. 'St. Gallen
. Gemeinschuldner: Kupper

kirch; Kanton Luzern, in Alfstitten..
Datum der Konknrserffnung:
Erste Gliubigerversammlung:’

102 Uhr, im Rathaus, Altstlitten.

s

Konkursamt_IOberrhcinial in Alistdtlen
Josef, Dekoratwnsgeschﬁt von -Ober-

(L. P. 231 et 232.)

Les eréanciers des faillis et ceux qui
ont des revendieations A ‘exereer,’ sont
invités A prodnire, dans le délal fixé pour
les produetions, leurs eréanees ou revendi-
cations A l'office -et 2. lui remettre leiirs
moy: ens de preuve (titres, extraits.de livres,
ete.) ‘en original ou en -eopie autheutique.

Les. débitcurs du failli ‘sont tenus de
s’annoneer, sous les peines de droﬂ: dans

e délai fixé ponr les produetions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de eréaneiers gagistes ou A quel-
que -titreque “ee’soit, sont tenus de les
mettre &' la disposition ‘de Voffice, dans le
délai fixé pour les productions,.tous drolts
réservés; fante de quoi,-ils encourront les
peines prévues par la loi-et seront déchus
de leur "droit de. prél‘érenee, sauf exense
suffisante.

Les eodébiteurs, cautions et autres
garants . du failll ont 'le droit d’assister
aux assemblées des créaneiers.

(2370)

15. November1916.
Donnerstag, den 30: \Iovember, vormittags

Emgabefnst bis-22. Dezember 1916.

Ct. de Vaud

Office des ]‘alllttes de Lausanne
Faillie: Société Immobilieredu Riva

(2374)
age, Lausanne.

Date de 'ouverture de la faillite: 31 octobre 1916.

Premiére assemblée des créanciers: Samedi, 2 décembre 1916, &4 2% heures
de T'apres-midi, dans une des salles de lLvéch(), 4 Lausanne.

Délai pour les productions: 22 décembre 1916.

Ct. de Vaud

Office des faillites de Montreux

(2;,65)

Failli: Manzoni Pierre, ancxennement Café du Guillaume Tell,

Montreux.

Date de Pouverture de la faillite: 11 novemble 1916, par mdonnance du
président du tribunal civil du district:de Vevey. -

Premiére assemblée dés:créanciers: jeudi, 30 novembre 1916, & 4 heures
aprés-midi, en Maison-de-Ville, aux ‘Planches-Montreux.

Délai pour les productions: 22 décembre 1916.

Kollokationsplan — Efat de collocation

(B.-G. 249, 250 u. 251.)
Der urspriingliche oder abgeciinderte
Kollokationsplan erw#ehst in Reelitskraft,

-falls er nieht binnen zehn Tagen :vor dem .

Konkursgeriehte angefoehten wird.

(L. P. 249 250, et 251.)

L’état de eollocation, original ou rectifié,
passe en foree, s’il n’est attaqué .dans les
dix jours par -une.aetion intentée: devandy
le juge qui a prononcé la falllite

Kt. Bern Konkurskreis Inlerlaken (2367/68)
Gemeinschnldner:
Hofstetter Fritz, Hotelier in Tnterlaken.
Kiienzler Otto, Hotehel in Interlaken.

Anfechtungsfrist Bis und mit 1. Dezember 1916

Bern, den 16. November 1916.

‘Hans Brunner, Notar, Marktgasse 24.

Kt. Luzegh

Konkursam!_Altishofen

(2376)

Gemeinschuldnerin: G cnossenschaft <Phonixo, Appftraten-

hauanstalt, Dagmersellen.

Anfechtungsﬁpst Bis und mit 4. Dezember 1916.

Xt. Basel-Stadt

Gemeinschuldnerin:
«Nordsee>», Basel

Konkursamt Basel-Stadi
Schweiz.

(2372)

Fischerei - Gesellschaft

Auﬂagefnst BIS und mit 2. Dezember 1916.

Kt. Schaffhausen

Konkursami Schaffhausen

@371)

Gemieinschuldnerin: Witwe Katzenmeyer :Maria Anna, gewe

sene ‘Inhaberin der Firma A. Katzenmeyer, Apotheke zZur,

Neuhausen.

Anfechtungsfrist: Bis 2. Dezember 1916.

>, in

— Factures eonsulaires a joindre aux

Ct. de Vaud Office des faillites d’Aubonne (2364)

Failli: Itten Albert, cantinier, & Biére.
Délai pour intenter la.ctlon en opposition: 10 jours.
Ct. de Vaud Office.des fatllites du disirict de-Lausanne

Faillis: Brazzola & S aporiti, entrepreneurﬁ, Renens.
Délai pour ententer 1'aetion: ‘en opposltwn 10 jours.

(2363)

Einstelliug des Konkursverfahrens — Suspension ‘de la llquidation
(B.~G. 230.) (L. P. 230.)

Falls nieht binnen zehn Tagen ein,
Gladubiger die Durehfithrung des Konkurs-
verfahrens begelirt und fiir dle Xosten hin-
reichende Sicherheit lcistet, wird das Ver:

La faillite sera cldturés faute par les
créanciers’ de.réclamer dans les dix jours
1’applieation de la-proeédure en matiére ds
falllite et d’en avancer les frais

tahren gesehlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Aussersthl-Ziirich 4 (2377%)
Gememschulduel Lips, Joh.:Jakob, Hadernhiindler, Biickerstrasse
Nr. 1561, von und in Zirich. ~
Datum ‘der. Konkurserdffnung: 11. November 1916, durch Verf\igung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich.
" Datum der Einstellungsverftigung: 16. November 1916 mangels Aktiven.
Binspruchsfrist: Bis 2. Dezember 1916.

Kt. Bern Konkursami- Bern-Land (2369)
Gemeinschuldnerin: Die Wasser versorgung am GurtenA.-G,
mit Sitz in-Wabern. ;
Anflagefrist: Bis - und mit 2. De/embar 1916

Schluss des Honkprsverfahirens — Cloture de:la faifiite
(B.-G. 268.) (L.-P. 268.)

Ct. de Neuchatel Office des faillites de Neuchdtel (2375)
Faillie:. Société en nom collectif Vass allifrex es, épicerie-laiterie,

4 Neuchdtel.

| Date dn jugement de h clGture: 20 novembrc 1916.

)

&
l(onknrssteigerungen — Vente aux . encheres pabliques aprés faillite
(B-G.257.) © (L.P.257) '
Vendita all’ Incanto_del heni :appartenent! alla massa

(L. E 257)

Konkursam! Wil
Erste konkursrechtliche Steigerung
Velldsseuschaft desrBrunschwiler Al Aug., Igenstrasse, in Wil.
Ganttag: Freitag,:den 5. Januar 1917, im Gant]okal Restaurant z. «Har-
monic, in Wiel. ; . i
; Grundpfand:
I Nachmittags 4 Uhbr.
Das Wobuvhaus Nr. 1146 mit-Sticklokalanbaw, an der Ilgenstrasse asse-
kuriert Fr. 80,900, zirka 704 m? Hofstatt tnd-Hofranm.
‘Schatzungswmme Fr. 34,000.
‘11, Nachmittags 444 Uhr.
414 m? Bauplatz, an der Nelkenstrasse (18,23 m).
Schatzungssumme: Fr. 1500.
III. Nachiittags 5 Uhr.
Einen Streifen Boden dstlich des B'mpl'mes 44 m2,
Schatzungssumme: Fr. 100.
Auflage der Steigerungshedingungen:.Vom 24. Dezember 1916 an.
Im tibrigen wird ‘auf Art. 257 bis 259 Sch und K. G. verwiesen..

Kt. St. Galien (2373)

Kt. Aargau Konkursam! Kulm

II. Lxegenschaﬂsstelgeruug

Im Koukwse ilber Leupin, Robert, Arnolds, von Basel, Wirt.zum
Gasthof zwn Lowen, in Beinwil a.°S.; wird Monta.g, den 27. November 1916,
nachmittags 2% Uhr, im-Gasthof -zum Lwen dasclbst, nachgenannte L1egen~
sehaft ‘an ofrenthchc Steigerung gebracht:

Gemeindebann ‘Beinwil.

K‘ttwsterplan Blatt 15, Parzelle Nr. 1668: 31 a 46 m? Gebaudepla.n,

Garten- und B'w.umgartenlan(l im Dorf, Schatzung Fr. 4720; Gasthaus mit

(23519

. Konzertsaal und Biihnenanbau, Nr.131, geschiitzt und VerSIChert zu Fr.129,200:

Oekonomiegebdude Nr. 314, geschitzt und versichert zu Fr. 11;600. Gesamt-
schatzung: Fr. 145,520.
Zugehor: ©
1. Ehehaftes Tavernenrecht.
2. Das zum Hotel und. Theatersaal gelisrende Mobzhar lant besonderem
Verzeiehnis.
Die. Steigerungsbedingungen liegen vom 17. bis 27 November 1916 beim
Konkursamt Kulm zur Einsicht auf.

Ct. del Ticino Ufficio dei fallimenti di Lugano

Avvise di primo incanto

(2366)

Liquidazione n® 17/1915.

Fallita: “Ditta F!i Bellorini e F' Bernasconi, Fornaci, late-
rizii ed industria della calce, alla Torazza di Caslano.

Data e luogo dell' incanto: ‘22 dicembre, 19186, dalle ore 10-ant. in avanti,

nella sala dell’ ufficio esecuzioni e fallimenti . di Lugano
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‘Immobili nel comune di .Caslano:

Io Lotto:

Fornace di laterizi 4 14 forni sistema Hoffmann con essicatoio a due piani,
denominata «Alla Torazza», con terreni annessi prativi e boschivi ai ni di
mappa: 65, 71, 78, 82 a, 82, 79, 80, 89, 89 a, 90, 90 a, 91, 87, 92, 102, 103, 104
e 105 della superﬁce compleqswa, dx mg. 28929 — valore totale .di stima:
fr. 47,538.55.

1i° Lotto:

Fornace per calce con ponte, di carico e ballatoxo, magazzeni, casa d’abi-
taziong, stalla e terreni prativi e boschivi annessi, denominata <Al Gatto della
Torazza», ai n' di mappa: 112, 113, 114, 115, 115a, 115b, 116, 1162, 116 b
e 117 della superfice complesswa di mg. 6718 — valore totale di stima
{r. .13,323.50.

III° Lotto:

Nel comune di Brusmo-Arzmo Casaccia, bosco, n° di mappa: 925, misura
mq. 32843, stima: fr. 1900.

Le condizioni d’asta sono ostensihili dal giorno 11 dicembre 1916.

Ct. de Vaud Office des faillites de Bex
Vente unique etf. déhmhve d’une .usine & gaz a Bex

Le jeudi, 14 décembre 19’6 dés les 2 heures aprés-midi, .en Maison
de Ville de Bex, 'salle du-‘ler étage, Ioffice des faillites de Bex procé-
dera 2 la ‘vente aux ‘enchéres: publiques, comme délégué de celui de
Bernc, des immecubles provenant dela société en. commandite ‘Roesti,
Kammermann & Gie, 2 Berne, et cousistant en:

A Cotterd: Usine & gaz, avec bordereau d’accessoires de fr. 59,000,
un gazomctre ct un pré, cn tout de 24 ares § centiares taxé au cadastre
fr. 156,727,

Taxe de office des faillites: fr. 110,302,

La désignation cadastrale, ainsi que les conditions de vente seront &

la disposition des amateurs & partir-du 1¢t décembre, a.1’office sus- demgné

Witamticer Tel — P T ofiele — Pare non il

Konsulatstakturen zu 'l’,os[send_lmg'en nach Chile

Laut Mitteilung ‘des chilenischen Generallkonsulates in Bern sind “von
nun an fiir alle Postsendungen,-deren :Fakturwért Ir. 125 ibersteigt, gleich
wie - fiir . Bahngsendungen konsularisch beglaubigte Fakturen nach' amtlich
vorgeschriebenem Formular ‘in vierfacher Ausfertigung erforderlich;’auch
wenn sie von Orten ausgehen, wo ein clnlenlsches Kon-
sulat nicht besteht.

Unsere Bekanntmachung in Nr. 149 vom 28. ‘Juni 1916 ist dadurch hin-
fllig geworden.

Die Fakturen sind zur:Beglaubigung einzusenden:

DemKonsulatinZiirich: fiir Sendungon aus dem Kanton Ziirich;

Dem Konsulat in Genf: fir Sendungen aus dem Kanton Genf;

DemGeneralkonsulatinBern: fir Sendunoen ausallenubrlgen
Kantonen.

Formulare konnen bei don hiervor venannten Konsulaten. oder auch bei
grossern inlindischen Speditionshiusern »bezogen ‘werden. Ein Exemplar’ der
boglaubigten Faktur ist stets den Begleltpapleren beizuheften.

Die Legalisationsgebiihren betragen fiir einen Satz von 4 Fakturen bei
einem Wert von ilber Fr. 125 bis Fr. 1000 Fr. 15; filr Werte iiber Fr. 1000

(2310%)

kommen V% des Mehrbetrages-hinzu, nach fOlO‘endel Stufenfoluo 7
Faktarwert Gebihr £
Tr. 1001 bis 1165 Fr. 16. 25
» 1166 » 1330 » 17.50
» 1381 "» 1500 » 18.76
» 1501 » 1655 » 20.—
» 1666 » 1830 » 21.25
» 1831 » 2000 » 22,50
» 2001 » 2165 » 28.75 usw.

Bedarf ein Absender weiterer Exemplare der.némlichen Faktur, so wird

fiiv jodes fernere Stilck eine Gebiihr von Fr. 3.75 erhoben.

Schweizerischg.Baumwollzéntrale in Ziirich

Unter diesem Namen hat die Zentralstelle fiir den Verkehr in Rohbaum-
wolle, Baumwollgarnen, Baumwollzwirnen und Baumwollgeweben, wie sie der
Bundesratsbeschluss vom 30. September 1916 vorsieht ‘(Schweizerisches Han-
delsamtsblatt Nr..230 vom 30. September 1916), ihre Tiitigkeit aufgenomuen.

Leiter der Zentralstelle ist Herr E. Diem-Saxcr (St. Gallen) Bmeau
Kappelergasse 20 und Bahnhofstrasse 20, in.Ziirich. Telephon Nr.

Zuschriften sind ausnahmslos . zu richiten an, die Schweuemsche Baum-
wollzentrale in Ziirich.

. Der Zentrale ist eine Kommission vorgesetzt. Gemlss dem erwihnten
Bundesratsbeschluss unterbreitet sie dem schweizcrischen Politischen Departe-
ment «Vorschllige filr die Festsetzung von Hochstpreisen und. andern Vor-
schriften betreffend den Verkehr in Rohbaumwolle; Baumwollgarnen, Baum-
wollzwirnen und Baumwollgeweben. Solange und soweit Hochstpreise und
andere verkehrsregelnde Bestinmungen nicht erlassen sind, nimmt die Zen-
tralstelle Anzeigen und Bescliwerden tiber’ wnzuliissig erscheinende Geschiifte,
entgegen; die Kommission amtet als Ausgleichsinstanz boi Beschwerden- wegen”
wirklicher oder vermeintlicher Ueberfmderungeu Soweit Hochstpreise .und
andere verkehrsregelnde Bestimmungen erlasson werden, haben’Zentralstelle
und Kommission deren Einhaltung zu {iberwachen» auf Grund der im Bundes-
ratsbeschluss euthaltenen Vorschriften. : -

Hochstpreise fiir Hafer und Gerste und deren Mahi- und
* Umwandlungsprodukte
" (Verfigung des schweizerischen Militindepartements vom 18. November 1916.)

1. Vom 20. November 1916 an.liefert das Oberkriegskommissariat Hafer
und Gerste in ganzen Wagenladungen zu Fr. 46 die 100 kg netto, -oder
brutto fiir netto (Sack fiir. Ware), franko Station des Kiiufers. -

Bei Weiterverkauf von 100 kg und dariiber einer und dersclben Sorte
werden die vorstehenden Hochstpreise um Fr..1-fitr 100 kg erhdht, Transport-
und Camicnpagekosten nicht inbegriffen.

. Bei Verkauf von Mengen unter 100 kg bis 25 k«r eincr und derselben
Sorte. gelten die unter A. 2 im eingangs erwihnten Bundesratsheschlusse ‘2n-
gefiihrten Bestimmungen. )

Fiir Detallauswage unter 25 kg gelten folgende Hochstpreise: Hafer
54- Rappen, Gerste 54 Rappen fiir das Kilogramm netto oder brutto fiir netto
(Packung fiir Ware). -

2. Fir die Mabl- und Umwandlungsprodukte von Hafer und Gerste wer-
den mit Giltigkeit .vom 20. November 1916 an’die Hochstpreise wie folgt an-
gosetat:

. Preise.in Rap, }:eu das Kilogramm netto,
1. Haferprodukte. oder brutto nettc(Packunger )
Haferflocken . . . . . . . . . . 9 98%%, 114
Haferkernen: .o Boc B (08 S0 BE 096! .98Y, 114
Hafergriitze . .. 96 2o Yn 114
Kmderhafermehl in Spezxalpackung. L1160 JE 118% (5o 140
‘Speisehafermehl . . : S 100 (2 1023582 120 =
Aufzuchtmehl fir Kleinvieh. . . . . 65 £ 6TL|SE WBig
Futtermehl. . . SRR s R MO TR R 40 FeE | £50] g
Haferflaum Sares S PEnnn s Sy a5 [P T {esis S o0r (e
Hafensprete-ig. sueiagy S 3ot oLl e 13 S g 16 g
Haferschrot (gebrochener Hafer) . . . 471 § 49Y, -gx 56 ;E
2. Gerstenprodukte. 2 Py =
Rollgerste . . . . .. 0. o, 84abE 8eY1E8 102
Speisegerstenmehl . . o N e S A 102
Futtergerstenmehl, mit Spe]zen e () 42 50
Gerstenschrot (gebrochene Gerste) . . 47Y% 491, 56

Grosshandel: Die Preise verstehen-sich fiir einmalige Lieferung von
itber 100 (einhundert) kg Ware von eincrund derselben Sorte franko Abgangs-
station (Station des Verkjufers).

Migroshandel: Die Migrospreise gelten fiir die Lieferung von 25°'kg
bis einschliesslich 100 kg Ware von einer und- derselben Sorte’ (sack- oder
kistenweisc Abgabe) franko Station des Verkiiufers. . In den angesetzten
Hochstpreisen sind alle Spesen des Verkéufers fiir Zufuhr der Ware zu seinem
Magazine und  Abfubr derselben auf die Abgangsstation (Camxonna.ge) fiir
Verlad und Magazinierung, sowie fiiv Nlchtbahntmmporte die Zufubr zum
Hause des Kiufers bi§ zu einer Entfernung von 4. km inbegriffen. Fracht-
spesen und besondere: Spesen fiir Zufuhr. auf ‘grossere Entferungen fallen zu
Lasten des Kiufers.

Kleinhandel: Die Hochstprelse gelten fiir Detailauswage von unter
25 kg einer und derselben Sorte.

“Erfolgt beim.Gross- und Mlgroehandel die Abgabe und l’al\tmlerung der
Ware zum Nettogewicht, so kann das Packmaterial dem Kiufer besonders
verrechnet werden. Der Kiufer hat aber in diesem Falle.das Recht, das-Pack-
material, insofern- cs sich noch in gutem:Zustande befindet, dem Verkdufer
innert angemesscner-Frist zum Fakturapreise’ franko zu:uckzusenden

3. Zuwiderhandlungen gegen diese Verfiigung werden ‘gemiss. Art. 9 -
und 10 des Bundesratsheschlusses vom 8. August 1916 iiber:die Hichstpreise
fir ‘Getreide ‘bestraft.

* * 3
«

Factuves cousulaires a joindre aux envois postaux-a desiivation da Chili

A teneur d’une commnunication du Consulat général du:Chili & Berne,
tous les envois adressés au Chili par poste ou par chemin-de fer, dont la
valeur factwée dépasse fr. 125, doivent étre accompagnés de factures consu-
laires -¢tablies en quadruple cxpedmon d’aprés un formulaire. prescrit; ceci
méme dans le cas ou'il n’existe pas de consulat du Chili
aunlicude départ.

La publxcatlon insérée dans le n® 149 du 28 juin 1916 est des lors 5408 objet.

Les factures sont & soumettre pour légahsatlon

Au Consulat de Zurich: _pour les envois du canton de Zurich;

au Consulat de Gen¢ve: pour les envois du canton de Genéve,

auConsulatgénéral a'Berne: pour les envois de tous les autres
cantons.

. Les foxmulau‘es nécessaires peuvent -8tre fournis par les' consulats pré-
cités 'ou ‘les “principales maisons ‘d’expédition -indigénes. Un exemplaire de
la “facture 1égalisée. doit ‘étre- jointe aux piéces d’accompagnement.

Les taxes de'légalisation sont de. fr. 15'pour les expéditions en 4 factures
d'wue valeur de.plus de. fr. 125-4 fr. 1000 plus %% de l'excédent pour les
envois d'une valeur supérieure & fr..1000, conformément a léchelle suivante:

Valear facturée

Fr. 1001 & 1165 Er. 16 25
» 1166 .» 1330 » 17.50
» 1331 » 1500 ~» 18.75
» ~1501 » 1655 » 20, ==
» 1666 » 1830 » 21.25
» 1831 » 2000 » 22.50

» 2001 » 2165 » 28,175, ete.
L'expéditeur aura & payer fr. 3.75 pour chaque exemplaire. de la méme
facture qu’il désirerait obtenir en plus.

Prix maxima de l'avoine, de lorge et de leurs produits
(Décision du Département militaire snisse du 18 novembre 1916 )
1¢:A partir du 20 novembre 1916, le commissariat central ‘des guerres vend
1’avoine et 1’0orge au prix de 46 frarics les 100 kg. nets, ou:bruts pour .
nets “(sac ‘pour la marchandise), par wagons complets, franco station de
T'acheteur.
Les prix maxima peuvent étre élevés d’un franc par 100 kg., les frais de

-transport et de camionnage non cowpris, pour la revente de quantités de

100 kg. et plus d’une seule:sorte de nnrch'lnd.lse

Les dispositions - prévues - a4 A. 2 pour les céréales panifiables, etc., sont
applicables & la vente de moins de 100 kg. jusqu’d 25 kg. d'une seule sorte
de marchandise.

Les prix maxima de la vente au détail (quantités inférieures i 25 kg.) sont
les suivants:

Avoine: 54 cts., Orge: 54 cts. par kilogramme net, ou brut pour net (em-
ballage pour,la marchandlse)

20 A partir du 20 novembre 1916, les prix maxima des prodmts de 'avoine

et de orge et de leur mouture, sont fixés ainsi qu’il suit:

PrN en centimes du kilogramme net, ou brut
pour net (emballage pour la marchandise)

1. Produits de U'avoine. de gros de demi-gros de détail
Flocons d’avoine. %~ . . . ... . . . 96 981/, 114
Gruau d’avoine entier. . . . . . . . 96 98% s 114
Gruau d’avoine brisé. 96 R 1= 114
Farine d’avoine pour eniants emhallage i B : Y e
spécial . . 116 18 118%1c  140|s
Farine d’avoine de consommatlon & a1 G0 g 102% 15, 120|2
Farine d’avoine pour lélevage du hétml 65 1T - BTN 78| =
Farine fourragére . : .40 fE 427188 ‘507
Duvet daveine " . . 0 -t S SRS e el B Y ok e
Balle d’avoine . IRt SRl R R 11 [ (e B b [ e e (g L)
Avoine concassée s . AT e 49Y Sx 56|48
-1 £} -
25 Produlis de l’orge R £ 3
Orge perlée g oD 84 1 188% s 102 F
Farine d’orge de cousommatlon e o ET A 8615 E 102
Farine fourragére avec. balle R AR s B 1) 42 = 50
Orge concassée .. . oyt s A 49% 56




Commerce d e gros. Les prix s'entendent pour 1a fourniture en un
ot de 100 kg. (cent’ kg) et plus d’une seule sorte de marchandise, - franco

station du vendeur.

Commeree de demi-gros. Les prix de demi-gros s’entendent
pour la fourniture de 25 & 100 kg. d’une seule sorte de marehandise (en sacs
ou caisses) franep station du vendeur. Les prix maxima fixés comprennent
tous les débours du vendeur pour amener la marchandise dans ses magasins et
le eamionnage jusqu'a la gare de départ, pour le chargement et 1’ emmagasinage,
et, si'la marchandise n’est pas transportée par ehemin de fer, pour le camion-
nage jusquau 'domieilé. de 'acheteur dans un rayon de 4 kilométres. Les
frais de ehemin de fer ou de cammnmge 2 de plus grandes distances sont &

la charge.de l'acheteur.
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Commerce de détail. Les prix maxima fixés pour la vente aw
déta:l s’entendent pour les quantités mféneures & 25 'kg. d’une seule sorte
de marcha,ndwe

Si dans le commeree de gros et de demi-gros, la vente a lieu au poids net,
Pemballage peut étre facturé & l'acheteur. Dans ee.eas,.ce dernier a le droit
de.retourner franeo .au vendeur, ' an prix de faeture et dans un délai eon~
venable, les emballages qui sont eneore en bon-état.

30 Les eontraventions & la présente déeision seront punies en eonformité
des artieles 9 et 10 de Parrété du: Conseil fédéral du 8 aofit 1916 concernant
les prix maxima des ecéréales, des denrées fourragdres, du riz, du sucre et de
leurs produits..

Annoncen - Regie :
PUBLICITAS A.G.

Anzeigen — Annonces — Annunzi

Régie des annonces:
PUBLIOITAS S. A.

TREUHAND-INSTITUT

B von FRITZ MADOERY, Biicherrevisor

Basel Ziirich Chur. :
Falknexstrasse 7 Escherhaﬁs 354 Herrengasse 359 &
Tel. 5161 Tel. Tel. 428

B Orduen, Einrichfen u. l\achcngen von Buchhaltungen;
Inventare; Gutachten; Revisionen; Rekurse; Briefliche
Blehhallungskurso, Inkasso; Nachlassvem-iige De-_
tektivsachen; Vermbgensverwﬂtungen Flnanzlerungen,
2 Konsu!tamonen etc. (3764 Q) 1641,

ﬁi Sekreifirstelle

an der Kantonal Tessinischen Handslskammer
mi¢ Sitz in Lugano s
wird hiemit zdm Sftentiicken Wmhawerb ausgoschrieben
Verlnngt wird: Gluudlzcne Behmichuug der dgel L'lnd?snpl achen,

gute ' Kenntnisse des Engli sowie ‘kaufmi Bildong und
Pr'\xxa (9102 0) 2613!

Anmeldungen mit Angabe der Gehaltsanspriiche Bbis und muit
30. l\o‘ ember 1916 an die

Kantenale Hnndolskammer in Lugano.

Schreibhiicherfuhtik A. 6. Biel

Die ordentliche Generalversammlung vom 27. September
1916 hat besehlossen, ‘'das Aktienkapital von Fr. 400,000 auf
Fr. 500,000 zu erhhen. *Diese Erhohung wird laut Beschluss
des’ Verwaltungsrates auf ‘den 31. Dezember 1916 'durch-

eftihrt. Die 200 neuen ‘Aktien von je Fr. 500 werden nach
gem Beschluss der Generalversammlung den bisherigen Aktio-
niren im Verhiltnis zu ihrem Aktienbesitz reserviert, so dass
auf 4 alte Aktien eine neue- gezeichnet werden kanu.
. Soweit das Zeichnungsergebnis es erlaubt, wird den, Inhabern
‘von weniger als 4 ‘aiten Aktien ebenfalls eine neue Aktie
abgegeben. Die Aktienzeichnungen werden bis 30. November
1916 in unserem ‘Bureau, Kontrollstrasse 26, entgegenge-
nommen. Ueber den Aktienbesitz ist .entweder ein Ausweis
‘beizubringen oder die Aktien sind vorzuweisen.

Die Einzahlung hat mit Fr. 500 per Stiiek bis 31. De-
zember 1916 im Bureau der Gesellsehaft, Kontrollstrasse 26,
zu erfolgen, Fir .verspitete Einzahlungen wird ein Zins
von 6 % berechnet. ‘Entsprechend dieser Einzahlung .des
Nominalkapitals. haben die Aktien fiir das Gesehaftsjahr
1915/16 Anspruch auf die Hilfte ‘der’ auf die alten Aktien
-entfallenden ‘Dividende. (2253 U) 2614 !

Biel, den 20.November 1916.
. Der Verwaltumgsrat.

4% bAuteinen der Metzer Brauerei
Aktiengesellschaft in Metz
vou ]894

Bei der heute unter notarieller Intervention VOrgenomn-
menen” Verlosung ‘sind naehstehende 22 Obligationen a
Mk. 1000 zur Riickzahiung per 1. Juli 1917 gezogen worden :

Nr. 13, 28, 30, 63, 70, 78, 83, 105, 123, :
135, 166, 179, 195, 248, 268, 288, 320 1325, 326,
332, 349. :

Die spesenfreie Einlosung derselben findet vom Verfall-
tage ab.an unserer Kassa in Metz, sowie in Basei bei der.
‘Basler Handelsbank  statt. (6648 Q) 26211 -

Metz, den 20 November 1916.

Mefzer Brauerel, Akfiennesellsriaft

Der Vorstand: Fr. Mehrer.
& o . §
Sommalion

Les héritiers présomptifs 'de M. Eugéne WEISS,
enfant naturel de Delle Cécile Weiss, ancien secrétaire de la
Mairle ‘de Grandvillars, décédé & Bron prés Lyon (Rhéne)
le 20 mai 1916, sont iuvités, eonformément aux dis ositions.
de Part. 555 du Code civil suisse, & s’annoncer A I’Autorité
communale. de Porrentruy, dans P'année, 3 compter de la
publication des présentes. (3374 P) 2618 [

Porrentruy, le 21 novembre 1916. :

Au nom-de I’Autorlté commuua.le,

Le seerétaire : Le président:
V. HENRY. J. M'Al‘LLA‘T.

Aux porteurs sumisses
s« Valeurs mexicaines

Les tloubles politiques dont soulfre le Mexique ont amené la suspension du paiement
des intéréts de nombreux ‘titres mexicains.

Il a paru aux soeiétés soussignées qu’il est utile de grouper les porteurs suisses de
ces titres et, eomme premier pas dans cette voie, nous prions les porteurs de

Nutional Railways -of Mexico, ODlivations, notes ef actions
Nutional Rmilronds of Mexico, Oblioations, nofes et actions
Ceédit Foncier Mexicuin, Obligations

Hexico Tramways Company, Nctions ef obllgations

Mexican: Electric Light Co, Ltd.,  Actlons et obligations
Mexican Light & -Power Co, Ltd., Actions et obligations
Pachuca Light & Power Co, Ltd., Actions et obligations

de bien vouloir s’annonéer 2 l'un des domieiles soussignés en donnant la nomeuelature des

titres qu’ils possedent si possible avee indication des numéros.

Pour le moment, il nest pas utile de déposer les titres ou d’ &tablir des proeuratlons,
el le ‘fait de s’annoncer ‘4 l'un-des domieiles -soussignés n’entraine’ aueune obligation,
ni aueun frais. La présente invitation a seulement pour but de réunir les éléments
néeessaires en vue d’une aetion eommune, éventuellement” en eollaboration avec l’un des
groupements. existant déja a I’étranger.

Les porleurs qui, désireront faire usage de l'offre qui. precede, sont invités & s’annoncer
dans le courant de ee mois & Lun des domlclles ci-aprés mentionnés :

Bile:  Soclété anonyme Fiduclaire sulsse, Aeschengraien 7.
Geneoe: Fiducln §. A., 9, Boulovard du Thedtre
Turich: Socléte anonyme Fiducinire sulsse, Bammfofsirasse 64.

Bale, Genéve et Zurich, le 13 novembre 1916.

Société anonyme Fiucinire suisse.
(6492 Q) 2610! Flduﬂu s A

Steinkohlen - Konxum Gesellschuft Glarus

Von unseren 415 9, Obligationen aus den Emissionen vor 1910 sind folgende Titel
{1 Fr. 200 zur Riickzahlung ab l Dezember 1916 mit Zinsvergiitung fiir das ganze laufende
Jahr ausgelost ‘worden :

Nra 15 e o 30 31 36 53 64 70 76 79 82
95 99 110 119 124, 126 132 152 156 158 174 176
177 178, 191 19475 a1 09 202 . 2040 205 206 208 209 219
224 229 232 248 249 253 254 259 275 280 283 286
D018 F293RER R 0ARER 3040 3T 315" 3374 FE33RE 43T S R344n A8 36
367 375 379 383 384" 396 417 418 421 424 429 430
436 438 439 443 . 444 445 447 448 469 500 511 512
523 549 552 555 565 573 578 583 595 601 602 606
612 614 621 625 635 643 656 667 671 676 681 694
699 704 707 709 710 720 724 726 748 b1 753 756
757 759 761 762 771 775 780 805 814 827 831 838
850 866 869 883 892 9()0 911 919 921 928 932 934
935 936 940 ‘ .
Die Einlosung dieser 147 Obligationen kann' nur in unserem Bureau in Glarus statt-

finden. Mit den Titeln sind die noch unverfallenen. Coupons abzuliefern. Vom 1. Januar

1917 an hért die Verzinsung allfallig nicht eingelieferter Titel selbstverstandheh auf.

Glatus, den 18. Oktober 1916.

(1651 Gb) 26161 Der Verwa.ltunersrat.

Mutibres premieres | (omera sise

mari¢, ‘trés actif, comptable-
rOdUItS manufactures <« | caissier expérimente,  désire
Mazurice Steinman

diriger petite succursale quel-

eonque de préférence A Genéve.
(Contractor to the British Government)
34, Fenchurch Street, London E. ©. (26611)

athéte pour compte de maisons suisses.

férences de 1er ordre A dis-
position. T 2619
. Offres sous chiffre C14067 Ly
Publicitas S. A., Lausanne.
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W, Calr, Hoter, Chorls Suises, §.0.
VEVEY

Emission de 105,000 actions nouvelles

Ensuite des résolutions votées par Passemblée générale extraordinaire-des actionnaires du 27 octobre
1916, les porteurs d’actions et de bons de jouissance doivent faire valoir leurs .droits de souseription,
respectivement d’échange, du 15 novembre au 15 décembre 1916, auprés des domlcﬂes suivants:

LAUSANNE: Barque Fédérale S. A. et ses sxegcs,
Bankverein Suisse et ses siéges,.
Union de Banques Suisses, Lausanne,
Brandenburg ‘& Co.,

Edmond Chavannes,

Morel, Chavannes, Giinther & Co.
Banque Fédérale S. A.,

Banque William Cuenod & Co., S. A,

VEVEY :

VEVEY: Cuenod, de Gautard & Co. g
MONTREUX: Banque William Cuenod & Co., S. A.
GENEVE:  Banque Fédérale S.

Bankverein Suisse, 3
Union Financiére,
Cheneviére & Co:,
Paccard & Co.,
FRIBOURG: Banque de I'Etat,

contre présentation de leurs titres, qui seront estampillés

Les domiciles ci-dessus tiennent & dlSpOslthl’lS les formulaires de souscription nécecsalreb et se
chargent en outré de 1’achat et de la vente des droits de souscription.

Il est rappelé gqu’une action nouvelle du capltal nominal de fr. 100, Joulssance du 1¢ janvier

1917, peut étre souscrite par:

le porteur de 2 actions,- contre versement de:

fr. 100 du 1° au 15 décembre 1916 et de
fr. 100 du 1° au. 15 février 1917.

Il sera délivré pour-le premier versement un certificat provisoire de libération, certificat &.

restituer lors du second versement, contre.remise du nouveau titre:

ou étre échangée par:

le porteur de 2 bons de jouissance contre hvralson —a etfectuel du 10 au 31 janvier 1917 —

des bons estampillés, ex-coupon N° 6

Pour étre au hénéfice du droit d’échange, les porteurs de hons devront faire estampiller leurs titres
avant le 15 décembre 1916

Les bons de jouissance qui n‘auraient pas été estampillés pour 1'échange seront remboursés ‘le

30 avril 1917 par fr.
Feuille officielle suisse du comumerce du 30 octobrg

VEVEY, le 10 novembre 1916.

195. (art. 5 des statuts), conformément & Pavis de dénonciation paru -dans la

1916. (P 40708 V) 2569’

. Le conseil d’administration.

' (ompagni nemalionaledavautPuls ..
aAaZURICH

B T

Assemhlée générale extruordinire

Messieurs les actionnaires sont convoqués en assemblée
générale -extraordinaire pour lc

Vendredi 1°r décombre 1916, d 5 heures tu soir
il Sidge social (Bureande M. K. A. Romer, Werdmihleplatz 1, & Zurich)

ORDRE DU JOUR:

1° Révocation du conscil d’administration en vertu des
art. 4:et 44 des statuts. Nomination de nouveaux
administrateurs et liquidateurs.

20 Confirmation des pouvoirs attribués aux liquidateurs
pgr5l’assemblée générale cxtraordinaire du 22 juin
191

30 Questions diverscs.

Les cartes d’admission pour cette assemblée seront
délivrées an siege social, & Zurich, Werdmiihleplatz 1, ou
a'la succursale & Paris, Avenue.de la:République 56, contre
la. déposition des actions qui devra se faire avant Ie 25 no-
vembre. Les' actjonnaires ‘pourront se faire représenter
I'assemblée par d’autres "actionnaires cn signant une pro-
curation dont la formulaire est & leur  disposition aux
adresses * ci-dessus. (4677 Z) 25811

Zurich, le 16 novembre 1916.
' Le conseil d’administration.

Treuhand-Bureau
Rob. Hlug, Bieher-Revisor, Basel

Greifengasse Nr. 1 (6320 Q) (461) Telephon Nr. 4210

angenthal-Melchna-Ban

(rdentliche ﬁﬂlll![ﬂlVE[Sﬂﬂlllllllllll der Afiondre

Dienstag, den 5. Dezember (316, nachmittags 3 Uhr
im Gemeindesaal des Gemeindehauses, I. Stock, in
Langenthal

TRAKTANDEN:
. Berichterstattung.
b Rechnun%fablage fiir das Jahr 1915.
. Ersatzwahl in den Verwaltungsrat.
5 %&;21 der Rechnungsrevisoren-und ‘Suppleanten pro
5. Unvorhergesehenes.

Die "bei der 'Emzahlung den -Aktiondren itbergebenen
Interimsscheine gelten als. Ausweis -zur Berechtigung fiir die

OO DD =

Teilnahme an der Versammlung ; dieselben sind beim Eintritt
2615

zur Kontrolle vorzuweisen.
Langenthal, den 16. November 1916. i

Der Prdsident des: Verwalfungsrates :
Rufener.

| Rivets — Fenllards

‘quai'34.

ks g

Crampons de sfreté

7418 N . POUr caisses 12531
Tendeurs

Tarifs franco
Prix de fabrigue

petitplerre Flis et(*

N_euch_ﬁtel

Uertrefung
Niederlge

gleich welcher Branche

suncih®
ein in der Schweiz seit 1910 gut
e'm'géﬁ‘ihrtes und mit den Verhilt-
nissen im ganzen Lande vertrautes,
modern orgamsxertes Ziirehe: teeh-
hes” und & Go-
schiift mit guten Beziehungen im
Auslande, welches zufolge Stagna-
tion in eigener Branche Bnreau und
“Magazine, kanfm.u: techn. Personal
w: Leitung anderweitig beschiiftigen
machte ‘Korresp. Déutsch, Franz.,
¥ngl., Ital. u."Spanisch.’ Nur erstkl.
Impltalkrﬁfnge und leistungsfihige
Firmen werden beriicksichtigt.
Offerten sub Chiffre Z. G. 5257
beftrdert die Annoncen-Expedition
Rudoif Mosse, Ziiriels, - Limmat-
(23 10938)° 2602

Eine moderne, ganz nene

SCHREIBMASCHINE

mit Garantie, visible, Ta-
bulator, : Zweifarben ete.

Umsténde halber. mit 200 |
Franken Rabatt zu ver-

kaufen. Offerten unter
Chiffre P 4725 Z -an Pu-
biieitas A.-G. Ziirieh. 2603

[l ﬂl!lSIEllllllﬂ
WA

felotet, gedquekt, gestanzt

embfehlen ‘gich

BirchmeieraCe, Metallwarentaliik

2620 Kiinten (Aargau) (P68410)

A romettre

Fabriqe ef Commerte

de liqueurs et sirops dans °
importante localit¢ du-canton
de ‘Neuchatel. ‘Ancienne ‘Mai-
son. Conditions avantageuses.

Adresser les demandes sous
P 3056 N &4 PUBLICITAS S.A.
‘Neuchatel. 2617

&% Buchfithrung “w

Ordne zuverlissig, rasch diskre4,
vernachlissigte Buchfahrungen, In-
ventur nnd Bilanzen, Bicherexyer-
tisen, Binfahrung der amerik, Buch-
fohrung, nach’praktischem System
mit Geheimbnch. Prima Referenzen

Komme aneh nach auswirts.
H. Prisek, Neue Beckenhofstr. 13,
Zitrich VI (61

Buchdruekerel POCHON - JENT & BUHLER in Bern — Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER & ‘Berne



	

